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Sicherheitshinweise
A und deren MaRnahmen

fir diesen Akku
beachten.

Diese
Benutzerinformation
und die

Gebrauchsanleitung
des mit diesem Akku
verwendeten STIHL Akku-
Produkts lesen, verstehen und
aufbewahren. Zusatzlich die
mit dem folgenden Code zur
Verfligung gestellten
Sicherheitshinweise des
Akkus lesen und verstehen.
Akku nur mit einem Ladegeréat
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500 laden.
EU-Konformitatserklarung:
Hiermit erklart ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, dass der
Funkanlagentyp EAO1 -
STIHL AP 500 S der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Fur die
vollstandige EU-
Konformitatserklarung siehe
www.stihl.com/conformity.

Weiterflihrende
Sicherheitshinweise siehe
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Observe safety
instructions and take
the necessary

precautions for this
battery.

Read this user
@ information and the

user manual for the

STIHL cordless product
used with this battery, make
sure you have understood
them and keep them in a safe
place for reference. Also read
the battery safety instructions
provided with the following
code and make sure you have
understood them. Recharge a
battery with a STIHL AL 101,
301, 301-4, 500 charger only.
EC Declaration of Conformity:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG hereby declares that the
radio communication unit type
EAO01 - STIHL AP 500 S
complies with Directive 2014/
53/EU. For the complete EU
Declaration of Conformity see
www.stihl.com/conformity.

Further safety instructions see
www.stihl.com/safety-data-
sheets

AP 500 S

de sécurité applicables a la
batterie, mises a disposition
sous le code suivant.
Recharger la batterie
exclusivement avec un
chargeur STIHL AL 101, 301,
301-4, 500.

D(éclaration de conformité
UE:

Par la présente, ANDREAS
STIHL AG & Co. KG déclare
que le type d'installation
radio EA01 — STIHL

AP 500 S est conforme a la
directive 2014/53/UE. La
déclaration de conformité UE
intégrale est fournie a
|'adresse Internet suivante :
www.stihl.com/conformity.

Pour les prescriptions de
sécurité plus détaillées, voir
www.stihl.com/safety-data-
sheets
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Tener en cuenta las
indicaciones de
seguridad y sus
medidas para este

acumulador.
Leer esta informacién
para el usuario y el
manual de

instrucciones del
producto de acumulador
STIHL utilizado con este
acumulador, asimilarlos y
guardarlos. Leer ademas las
indicaciones de seguridad del
acumulador puestas a
disposicién con el siguiente
codigo y asimilarlas. Cargar el
acumulador solo con un
cargador STIHL AL 101, 301,
301-4, 500.
Declaracion de
conformidad UE:
Por la presente, ANDREAS
STIHL AG & Co. KG declara
que el tipo de sistema de
radio EAO1 - STIHL AP 500 S
corresponde a la directriz
2014/53/UE. Para la
declaracion de conformidad
completa de la UE, véase
www.stihl.com/conformity.

Para otras indicaciones de
seguridad mas detalladas,
véase www.stihl.com/safety-
data-sheets

Uvazavaijte upute za
A sigurnost u radu i

njihove mjere za ovaj

akumulator.

Fol;j
sakerhetsforeskrifterna
for detta batteri och

vidta atgarder i enlighet
med dessa foreskrifter.

L&s och se till att du
forstatt
bruksanvisningen och

anvandarinformationen
for den batteridrivna produkten
fran STIHL som anvands
tilsammans med detta batteri.
Spara bruksanvisningen och
anvandarinformationen for
senare bruk. Las dessutom
igenom och se till att du forstatt
de sakerhetsféreskrifter for
batteriet som finns tillgangliga
med foljande kod. Ladda
endast batteriet med laddare
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-forsakran om
dverensstdmmelse:
Harmed intygar ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, att
radioutrustningstypen EA01
— STIHL AP 500 S uppfyller
direktivet 2014/53/EU. For
hela EU-forsakran om
overensstammelse, se
www.stihl.com/conformity.

Ytterligare
sakerhetsanvisningar finns pa
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Noudata taman akun
turvallisuusohjeita ja
toimi niiden mukaisesti.

Lue, ymmarra ja sailyta
@ tdman akun kanssa

kaytetyn STIHL-

akkutuotteen kayttajan
opastiedot ja kayttoéohjeet. Lue
ja ymmarra tdman lisaksi akun
turvallisuusohjeet seuraavalla
koodilla. Kayta akun
lataamiseen vain laturia
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutus:
Taten ANDREAS STIHL AG
& Co. KG ilmoittaa, etta
radiolaitetyyppi EAO1 —
STIHL AP 500 S on
direktiivin 2014/53/EU
mukainen. Taydellinen EU-
vaatimustenmukaisuusvakuu
tus on nahtavissa
osoitteessa www.stihl.com/
conformity.

| icaturvallicinietietoia katen

AP 500 S & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Per la
Dichiarazione di conformita
UE completa consultare la
pagina www.stihl.com/
conformity.

Per altre istruzioni di sicurezza
consultare la pagina
www.stihl.com/safety-data-
sheets
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Folg
sikkerhedsanvisninger

ne og tilhgrende
foranstaltninger for
batteriet.

Searg for, at denne
@ brugerinformation samt

brugsvejledningen til

det STIHL-
batteriprodukt, der anvendes
sammen med batteriet, laeses,
forstas og opbevares. Sarg
for, at sikkerhedsanvisninger
for batteriet, som er stillet til
radighed med den
medfglgende kode, leeses og
forstas. Oplad kun batteriet
med et STIHL AL 101-, 301-,
301-4, 500-ladeapparat.
EU-overensstemmelses-
erkleering:
Hermed erkleerer ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, at
radioudstyrstypen EA01 —
STIHL AP 500 S eri
overensstemmelse med
direktiv 2014/53 / EU. Se den
fuldsteendige EU-
overensstemmelseserklzerin
g pa www.stihl.com/
conformity.

Yderligere
sikkerhedshenvisninger, se
www.stihl.com/safety-data-
sheets

og tiltakene for dette
batteriet.

Les, forsta og oppbevar
denne
brukerinformasjonen og
bruksanvisningen som
tilhgrer dette STIHL-
batteriproduktet. Les ogsa og
forstd medleverte
sikkerhetsanvisninger for
batteriet med fglgende kode.
Lad batteri med ladeapparat
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-samsvarserklaerina:
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Deze
@ gebruikersinformatie en

de handleiding van het

STIHL accuproduct dat
in combinatie met deze accu
wordt gebruikt, lezen,
begrijpen en bewaren.
Bovendien de met de
volgende code ter beschikking
gestelde veiligheidsinstructies
van de accu lezen en
begrijpen. Accu alleen laden
met een acculader
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-conformiteitsverklaring:
Hiermee verklaart ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, dat de
radio-installatie EAO1 -
STIHL AP 500 S voldoet aan
de richtlijn 2014/53/EU. Voor
de complete EU-
conformiteitsverklaring
raadpleegt u www.stihl.com/
conformity.

Uitgebreidere
veiligheidsinstructies zie
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Cobrnitogatb ykasaHus
A No TexHuKe

©e3onacHocTu K

npeanucaHHble B HUX
Mepbl MPUMEHUTENBHO K
OaHHOMY aKKyMynaTopy.

MpoyecTsb, yCBOMTL U
@ COXpaHUTb OaHHY0

MHdopMaLmio Ang

nons3oBarenen n
pYyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTaumm u3genus,
MCMonb3yemMoro BMecTe C
OaHHbIM aKKyMYnsiTOPOM
STIHL. JononHutensHO
NPOYECTb U YCBOUTL YKa3aHusl
Nno TexHUKe 6e3onacHoCTU
aKKyMyrnsTopa, 4OCTYMHbIE NO
yKa3aHHOMY HWxXe Kofy.
3apspkaTb akKyMynaTop
TOMbLKO C MOMOLLbIO 3apSIAHOIO
yctpovictea STIHL AL 101,
301, 301-4, 500.

CepTtudumkar

coorBeTcTBUA EC:
HacTtoswmnm komnaHus
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG 3asBnserT, 4yto
YCTPOWCTBO pPagnocBaA3un
EAQ1 - STIHL AP 500 S
COOTBETCTBYET ANPEKTUBE
2014/53/EC. TonHbIn TEKCT
cepTuduKkata CoOoTBETCTBUS
HopMam EBpocoto3a
NpuBeAEH Ha criefyowem
WHTEpHEeT-canTe:
www.stihl.com/conformity.

HanbHenwme NHCTpyKLumn no
TEXHUKE

6e3onacHocTn cm. www.stihl.
com/safety-data-sheets

leverojiet §im
akumulatoram

akymynsTopa.
MpounTanTe,
3po3yminTe Ta
3bepiranTe Lo
iHpopmalito ansa
KOpuCTyBaya Ta iHCTPYKLito 3
BUKOPWCTaHHS
aKyMynsiTopHoro BUpoby
STIHL, skui
BVKOPMCTOBYETLCS 3 LM
akymynstopom. [pounTtante
Ta 3po3ymiviTe BKasiBKM LLOOO
TexHikn 6e3nekun npu
BMKOPUCTaHHi akymynstopa,
AIKi ,O0ATKOBO HaJalTbCs
pasoMm 3 LM KOZOM.
AKyMynaTop 3apamKaTu
nvwe 3a JOMOMOrot
3apagHoro NPUCTPOIo
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.

Ceprtudcpikar BignoBigHOCTI
Hopmam E€C:

ANDREAS STIHL AG & Co.
KG 3asense, WO pagionpucTin
Tuny EAO1 — STIHL AP 500 S
BignoBigae Bumoram
avpektusmn 2014/53/EU.
[MoBHMI TEKCT 3asBK NPO
BiANOBIAHICTb BUMoram €C
OVB. B iHTEPHETI Ha:
www.stihl.com/conformity

BukoHyviTe BKkasiBku
A LLIOAO TeXHiku 6e3nekn
Ans uboro

Mopanbluy iHdopmadito
CTOCOBHO 6e3neku AuB. Ha
www.stihl.com/safety-data-
sheets

AapBavete uTTOWn Cag
A TIG UTTOOEIEEIG Kal Ta

METPO aadaAeiag yia

auTn TNV PITaTapia.

AloBaate, kartavonate
@ Kal GUAGETE QUTEG TIG

TAnpodopieg yia Tov

XPNaTn Kai TIg 0dnyieg
Xxpnong 10U
ETTAVOPOPTICOUEVOU TTPOIOVTOG
STIHL trou 6a
XPNOIYOTTOINTETE Hadi pe AUTA
TNV ytratapia. EmAéoy,
SIaBAaaTE KOI KATAVONOTE TIG
uTTodEifeIc aodaAciag yia Thv
pTrarapia ol otroieg diatiBevral
MECW TOU TTAPAKATW KWOIKOU.
H ptmmarapia mpémel va
doprileTal povo Je GopTIaTH
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
ARAwon cuuuopcbwcng EE:
Aia TnG TTApOUCNG, N
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG dnAwvel 0TI N
padlooguakeun TUTToU EAO1 -
STIHL AP 500 S
avrtatrokpivetal atnv Odnyia
2014/53/EE. Na tnv TARpN
onAwon guppodpdwang,
BAére www.stihl.com/
conformity.

I'Ieglog()Tepsg ungési&slg

tipi telsiz sistemin 2014/53/
AB nolu direktife uygun
oldugunu agiklar. Uygunluk
Deklarasyonu belgesinin
tatamami igin bakiniz
www.stihl.com/conformity.

Diger glvenlik uyarilari igin
bkz. www.stihl.com/safety-
data-sheets

Przestrzegac¢ zasad
bezpieczenstwa i
Srodkow ostroznosci

dotyczgcych tego
akumulatora.

Przeczyta¢ ze
zrozumieniem i
zachowaé na

przysztos¢ niniejszg
informacje dla uzytkownika
oraz instrukcje obstugi
urzgdzenia akumulatorowego
STIHL uzywanego z tym
akumulatorem. Ponadto
przeczytac ze zrozumieniem
zasady bezpieczenstwa
dotyczgce akumulatora
dostepne przy uzyciu
ponizszego kodu. Ladowac
akumulator wytgcznie za
pomocg tadowarki
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Deklaracja zgodnosci UE:
Firma ANDREAS STIHL AG
& Co. KG oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie
radiowe typu EAO1 — STIHL
AP 500 S jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE.
Kompletna deklaracja
zgodnosci UE jest dostepna
w Internecie na stronie
www.stihl.com/conformity.

Szczegdtowe zasady
bezpieczenstwa patrz
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Jargige ohutusjuhiseid
ja nende meetmeid
antud aku kohta.

Lugege, maistke ja
sailitage selle akuga
kasutatava STIHLI
akutoote kasutajainfot
ning kasutusjuhendit. Lugege
ja moistke taiendavalt aku
kohta jargmise koodiga
kattesaadavaks tehtud
ohutusjuhiseid. Laadige akut

ainult laadijaga STIHL AL 101,

301, 301-4, 500.

EL vastavusdeklaratsioon:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG deklareerib, et
raadioststeemi tiip EA01 —
STIHL AP 500 S vastab
direktiivile 2014/53/EL.
Taieliku EL-
vastavusavalduse leiate
veebiaadressilt:

ES- atitikties sertifikatas:
[moné ,ANDREAS STIHL AG
& Co. KG" deklaruoja, kad
EA01 - STIHL AP 500 S tipo
radijo rySio jranga atitinka
2014/53/ES direktyva. Visg
ES atitikties deklaracijg
galima rasti www.stihl.com/
conformity.

Papildomi saugos nurodymai
pateikti www.stihl.com/safety-
data-sheets

[a ce cnaseart
A ykasaHuaTa 3a
©e3onacHoCT u
CBbp3aHUTE C TAX
MEpPKU 3a Ta3n akymyrnaTopHa

GaTepus.

[a ce npouerte,
pasbepe n cbxpaHsiea
Tasn nHopmaLms 3a
notpedutens u
PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba
Ha M3Mon3BaHus ¢ Tasu
akymynaTopHa 6atepwms
aKymynaTopeH NpoayKT Ha
STIHL. JonbnHuTenHo aa ce
npoyetar u pasbepat
npeaocTaBeHUTe CbC CneaHust
Kof ykasaHwus 3a 6esonacHocT
Ha akyMynaTopHaTa 6aTepus.
AkymynatopHaTa 6atepusi oa
ce 3apexpaa camo CbC
3apsiiHO YCTPOWCTBO
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Heknapauusa Ha EC (EU) 3a
CbOTBETCTBME:
C HacTtoswoto ANDREAS
STIHL AG & Co. KG
Aeknapupa, ye
paguocuctema tun EA01 -
STIHL AP 500 S oTtroBaps Ha
Ovpektusa 2014/53/EC. 3a
nbhHaTa aeknapayus Ha EC
3a CbOTBETCTBUE BX.
www.stihl.com/conformity.

3a JONMbHUTENHM YKa3aHus
3a 6e30MacHOCT BX.
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Respectati indicatiile de
A siguranta si masurile

aferente acestui

acumulator.

Cititi, Tntelegeti si
pastrati aceste
informatii pentru

utilizator si manualul de
instructiuni ale produsului
STIHL folosit cu acest
acumulator. Suplimentar
trebuie sa cititi si sa intelegeti
indicatiile de siguranta puse la
dispozitie cu codul urmator.
Incarcati acumulatorul numai
cu un incarcator
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Eﬁclaratie de conformitate

Prin orezenta. ANDREAS

aku-bat
procitajt
bezbed:
aku-bat
pod sle
bateriju
STIHL £
500.

EU izja
ANDRE
KG ovin
opreme
AP 500
2014/5¢
deklara
dostupr
www.sti

Detaljni
dostupr
www.sti
sheets
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izdelka
s to batk
razume
varnost
prilozen
polnjen;
baterije
STIHL £
500.
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